
1996 No. 25

of 16 and the date on which the contingency occurred,

but shall fot exceed the full period.

(c) Sub-paragraph (a) of this paragraph shahl not apply to:

(i) benefits resulting from supplementary insurance,

(ài) means-tested benefits designed to ensure a

minimum income.

(3) Where the periods of coverage to be taken into account under

Austrian legisiation for the calculation of the benefit are in

aggregate less than twelve months and no entitiement to a

benefit has been established under Austrian legisiation

exclusively on the basis of these periods of coverage, no benefit

under that legîslation shall be paid."

10. Articles 14 and 15 of the Agreement shall be deleted.

IL. Section 2 of Part III of the Agreement shahl be amended by inserting,

immediately after the titie thereof, the following new Article 15:

«Article 15

(1) If a person is flot entitled to the payment of a benefit on the

basis of the periods of coverage completed under the legisiation

of both Parties, added together as provided in Article 1l, the

entitiement of that person to the payment of that benefit shall be

determined by adding together these periods and perîods of

coverage completed under the legisiation of a third State with

which Canada is bound by a social security instrument which

provides for totalizing periods.

(2) Notwithstanding any other provision of this Agreement, if Uie

total duration of the periods of coverage complcted by a person

under the legisiation of Canada is less than twelvc months and

if, taking mbtc account only those periods, no right to a benefit


